Porownanie thumaczen Jeremiasza 18:12

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Lecz oni powiedza: Nic z tego! Pojdziemy raczej za
dostowny | dostowny naszymi zamystami i kazdy z nas postgpi wedlug uporu
swojego zlego serca.*!
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Z pewnoscig powiedza: Nic z tego! Mamy swoje plany.
literacki literacki Kazdy z nas postapi tak, jak kaze mu updr jego zlego serca.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Ale oni odpowiedzieli: Nic z tego. Pojdziemy raczej za
literacki Biblia Gdanska | wlasnymi zamystami, kazdy bedzie postepowat wedtug
uporu swego zlego serca.
BG Przektad Biblia Gdanska | Ale oni rzekli: Nic z tego; bo za mys$lami naszemi
literacki pojdziemy, a kazdy upor serca swojego ztego czynié
bedziemy.
BJW Przektad Biblia Jakuba Ktorzy rzekli: ZwatpiliSmy; bo za my$lami naszemi
literacki Wujka pojdziemy, a kazdy nieprawoéé serca swego ztego czynié
bedziemy.
BT'99 Przektad Biblia I rzekli oni: Na prozno! Chcemy raczej p6js¢ za swoimi
literacki Tysigclecia wiasnymi przekonaniami; kazdy bedzie postepowat wedtug
popedu swego przewrotnego serca. Odstepstwo Izraela
BW Przektad Biblia Lecz oni odpowiedza: Nic z tego! Pdjdziemy raczej za
literacki Warszawska naszymi zamystami i kazdy z nas kierowa¢ si¢ bedzie
uporem swojego zlego serca.
EKU'18 | Przektad Biblia Oni jednak odpowiedza: To daremne! Raczej bedziemy
literacki Ekumeniczna kierowac¢ sie naszymi zamiarami. Kazdy bedzie postepowat
wedtug zatwardzialo$ci swego zlego serca.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Oni jednak powiedzg: «Puste stowa! Bedziemy si¢ trzymaé
literacki naszych zamiarow. Kazdy z nas bedzie postepowat wedtug
zatwardziato$ci swojego ztego sercay.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Oni wszakze powiadaja: ”Na prozno! Pojdziemy bowiem
literacki za wlasnymi zamystami i kazdy z nas bedzie postepowat
[wedtug] sktonnosci swego nieprawego serca”.
TUB Przektad bi6uis. Hosuit I Bonu ckazanu: CtaHbMO SIK My’K1, 00 MiIEMO 32 HAlIUMU
literacki nepeknan YbT BIICTYIICTBaMHU 1 KOXKHUIA 3p0OMMO Te, 1[0 MUJIE HOTO
Pagaina TIOraHOMY CEpIIIO.
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Jednak oni powiedza: JesteSmy bez nadziei! Raczej
dynamiczny | Gdanska pojdziemy za naszymi zamiarami i kazdy spemi
pozadliwos$¢ swojego serca.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Lecz oni powiedzieli: ”Nic z tego! Bedziemy bowiem
dynamiczny | Swiata chodzi¢ wedtug wlasnych mysli i postepowaé kazdy

W uporze swego ztego serca”.
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